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CERTIFICATE OF ENFORCEABILITY  
VÉGREHAJTHATÓSÁGI TANÚSÍTVÁNY 
           
In the matter of a Support Order between: 
A megnevezettek közötti gyermektartási határozat tárgyában: 
 
Petitioner: 
Felperes: 
And -és        Hungarian Reference Number 
Respondent:        Külországi ügyiratszám 
Alperes:        U.S. Reference Number 
         USA ügyiratszám: 
 
I,       , the undersigned Representative/ Registrar/ Clerk/Officer of  
Én,                                                                                az alulírott képviselője/anyakönyvvezetője/jegyzője/tisztviselője 
 
the Court/Tribunal at                                                                        in the nation of   
a bíróságnek, (városban)                                                                                (országban)                                                  
 
hereby certify that the attached order made on            (day)  of                (month) of          (year)  which is styled  
hitelesítem, hogy a csatolt végzés, amely aláíratott__________(napon) _____________(hónapban)________(évben)  
fogalmozódott 
 
as :                                                                                     in cause number:                                     is: 
mint                                                                                                esetszáma                                                                              
 
[    ] final and enforceable in  (jurisdiction):                                           . 
       jogerős és végrehajtható (joghatóság):   
                                                
[    ] not final because it is subject to appeal, but it is enforceable in (jurisdiction):                                                      nem 
jogerős, mivel fellebezhető, de végrehajtható (joghatóság):                                                      . 
 
The Respondent was properly served with a summons initiating the action and provided the opportunity to appear in 
person or by representative and given the time to prepare a defense to the Petitioner's pleadings in accordance with the 
laws of this jurisdiction. 
 
Az alperes részére a fenti intézkedések kezdeményezésére szóló  törvényes idézést kikézbesítették. Lehetőség adódott a 
személyes megjelenésre, illetve ügyvédi képviseletre, valamint  idő lett biztosítva a perbeli védekezésre való felkészülésre, az 
illetékes joghatóság előírásainak megfelelően. 
 
[    ] The Respondent, in person or by representative, appeared in the proceedings. 
       Az alperes, személyesen, vagy ügyvéd képviseletében, a tárgyaláson megjelent. 
 
[    ] Evidence of the service of process is attached because the order was entered after the failure of the  

Respondent to appear in the proceedings.  
A kézbesítésére vonatkozó bizonyíték csatolva, mivel a végzés az alperes távolmaradását követően került bejegyzésre. 

 
 
 Dated at                                      this                    day of                   ,                        .         
 Kelt  (Place)(hely neve)         ezen  napon   (hó) (month)     (év)    (year)   
 
                                                                                                                         
    Printed Name and Title of Tribunal Representative/ Registrar/ Clerk/ Officer of Court 

   A bírósági képviselő/anyakönyvezetőj/jegyző/tisztviselő neve és beosztása  nyomtatott betűkkel   
                                 
                                                                                                                         

 Signature of Tribunal Representative/ Registrar/ Clerk/ Officer of Court 
     A bírósági képviselő/anyakönyvezetőj/jegyző/tisztviselő aláírása 
    
                                                                                       
     Name of Tribunal/Agency/Court -   A bíróság/ hatóság neve 

NEMZETKÖZI -- USA 
USA - HUNGARY 
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